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See the notice on TED website

493460-2026 - Hange
Poola – Lumekoristusteenused – „Zimowe utrzymanie jezdni dróg gminnych, ciągów pieszych, 
alejek i schodów oraz przystanków komunikacyjnych na terenie miasta Świdnica w sezonach 
2026/2027, 2027/2028.”
OJ S 135/2026 16/07/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Gmina Miasto Świdnica
E-posti aadress: mbp@um.swidnica.pl
Hankija õiguslik vorm: Piirkondlik omavalitsus
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: „Zimowe utrzymanie jezdni dróg gminnych, ciągów pieszych, alejek i schodów oraz 
przystanków komunikacyjnych na terenie miasta Świdnica w sezonach 2026/2027, 2027/2028.”
Kirjeldus: 1. 2. Przedmiotem zamówienia jest świadczenie usługi polegającej na zimowym 
utrzymaniu jezdni dróg gminnych, ciągów pieszych, alejek i schodów oraz przystanków 
komunikacyjnych na terenie miasta Świdnica w sezonach 2026/2027, 2027/2028. Działania 
takie nazywane będą w dalszej części niniejszej SWZ jako ZUD. 3. Przedmiot zamówienia 
obejmuje: Organizację i prowadzenie ZUD w dwóch zasadniczych formach tj.: 1) biernej akcji 
ZUD, która obejmuje: bieżącą obserwację warunków pogodowych, pełnienie dyżuru 
dyspozycyjnego przez pracowników, utrzymanie sprzętu i materiałów niezbędnych do ZUD w 
stanie gotowości, montaż i demontaż oraz przechowywanie w kolejnych sezonach osłon 
przeciwśnieżnych stanowiących własność Zamawiającego. 2) czynnej akcji ZUD prowadzonej 
na: a) jezdniach dróg gminnych, która obejmuje: zwalczanie i likwidację śliskości zimowej 
(gołoledzi, lodowicy, śliskości pośniegowej) poprzez posypywanie wyznaczonych nawierzchni 
jezdni, placów i parkingów materiałami zwalczającymi śliskość, odśnieżanie nawierzchni 
jezdni, placów i parkingów, zapobieganie powstawaniu śliskości jezdni, placów i parkingów; b) 
ciągach pieszych, która obejmuje: zwalczanie i likwidację śliskości zimowej (gołoledzi, 
lodowicy, śliskości pośniegowej) poprzez posypywanie wyznaczonych nawierzchni ciągów 
pieszych, placów i parkingów materiałami zwalczającymi śliskość, odśnieżanie nawierzchni 
ciągów pieszych, placów i parkingów, zapobieganie powstawaniu śliskości ciągów pieszych, 
utrzymywanie czystości na ciągach pieszych w okresie zimowym przy sprzyjających 
warunkach atmosferycznych; c) przystankach komunikacyjnych (z wiatą lub bez wiaty oraz w 
obrębie Centrum Przesiadkowego), która obejmuje: usuwanie z nawierzchni peronów 
przystankowych i ławek śniegu, lodu oraz błota pośniegowego, zwalczanie i likwidację 
śliskości zimowej poprzez posypywanie nawierzchni peronów przystankowych, usuwanie z 
dachów wiat przystankowych nawisów śnieżnych i sopli lodowych, pryzmowanie poza 
obrębem peronu nadmiaru śniegu lub wywóz nadmiaru śniegu w miejsce wskazane przez 
Zamawiającego na odległość do 5 km, d) alejkach o nawierzchni naturalnej w parkach, na 
zieleńcach i skwerach, która obejmuje posypywanie nawierzchni alejek materiałem 
uszorstniającym, e) schodach poprzez odśnieżanie i posypywanie nawierzchni schodów 

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/493460-2026
mailto:mbp@um.swidnica.pl


493460-2026 Page 2/7

materiałami zwalczającymi śliskość. 3. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia – 
planowany zakres i warunki wykonania 4. Lokalizacja: wybrane jezdnie dróg gminnych, ciągi 
piesze, których utrzymanie leży po stronie miasta, alejki na skwerach i w parkach – 
nieutwardzone, schody na terenach miejskich, przystanki komunikacyjne – Załącznik nr 12 do 
SWZ. 5. Wykonawca będzie świadczyć usługi z najwyższą dbałością, efektywnością oraz 
starannością, zgodnie z najlepszymi praktykami zawodowymi i doświadczeniem, a także 
zgodnie z przepisami obowiązującego prawa. Będzie ponosił całkowitą odpowiedzialność 
wobec zamawiającego i osób trzecich z tytułu roszczeń wynikających z jakiegokolwiek 
naruszenia przez wykonawcę lub podwykonawców przepisów prawa i postanowień Umowy. 
Wykonawca zobowiązany jest zrealizować zamówienie na zasadach i warunkach opisanych 
we wzorze umowy stanowiącym Załącznik nr 10 do SWZ. VI. TERMIN WYKONANIA 
ZAMÓWIENIA Zamawiający wymaga realizacji zamówienia w sezonach zimowych 2026/2027, 
2027/2028. Termin obowiązywania umowy: od dnia podpisania do 15 kwietnia 2028 r. 
Warunkiem rozpoczęcia realizacji zadania w każdym z sezonów jest powołanie przez 
zamawiającego akcji biernej ZUD.
Menetluse tunnus: fa7fa15e-e6fe-4c76-9e3b-c2545ed8f47c
Sisemine tunnus: P-69/VIII/26 (WPI.271.23.2026)
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 90620000 Lumekoristusteenused
Täiendav liigitus (cpv): 90630000 Jääkoristusteenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Armii Krajowej 49  
Linn: Śwdidnica
Sihtnumber: 58-100
Riik – jaotus (NUTS): Wałbrzyski (PL517)
Riik: Poola

2.1.4.  Üldine teave
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: „Zimowe utrzymanie jezdni dróg gminnych, ciągów pieszych, alejek i schodów oraz 
przystanków komunikacyjnych na terenie miasta Świdnica w sezonach 2026/2027, 2027/2028.”
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia jest świadczenie usługi polegającej na zimowym 
utrzymaniu jezdni dróg gminnych, ciągów pieszych, alejek i schodów oraz przystanków 
komunikacyjnych na terenie miasta Świdnica w sezonach 2026/2027, 2027/2028. Działania 
takie nazywane będą w dalszej części niniejszej SWZ jako ZUD. 3. Przedmiot zamówienia 
obejmuje: Organizację i prowadzenie ZUD w dwóch zasadniczych formach tj.: 1) biernej akcji 
ZUD, która obejmuje: bieżącą obserwację warunków pogodowych, pełnienie dyżuru 
dyspozycyjnego przez pracowników, utrzymanie sprzętu i materiałów niezbędnych do ZUD w 
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stanie gotowości, montaż i demontaż oraz przechowywanie w kolejnych sezonach osłon 
przeciwśnieżnych stanowiących własność Zamawiającego. 2) czynnej akcji ZUD prowadzonej 
na: a) jezdniach dróg gminnych, która obejmuje: zwalczanie i likwidację śliskości zimowej 
(gołoledzi, lodowicy, śliskości pośniegowej) poprzez posypywanie wyznaczonych nawierzchni 
jezdni, placów i parkingów materiałami zwalczającymi śliskość, odśnieżanie nawierzchni 
jezdni, placów i parkingów, zapobieganie powstawaniu śliskości jezdni, placów i parkingów; b) 
ciągach pieszych, która obejmuje: zwalczanie i likwidację śliskości zimowej (gołoledzi, 
lodowicy, śliskości pośniegowej) poprzez posypywanie wyznaczonych nawierzchni ciągów 
pieszych, placów i parkingów materiałami zwalczającymi śliskość, odśnieżanie nawierzchni 
ciągów pieszych, placów i parkingów, zapobieganie powstawaniu śliskości ciągów pieszych, 
utrzymywanie czystości na ciągach pieszych w okresie zimowym przy sprzyjających 
warunkach atmosferycznych; c) przystankach komunikacyjnych (z wiatą lub bez wiaty oraz w 
obrębie Centrum Przesiadkowego), która obejmuje: usuwanie z nawierzchni peronów 
przystankowych i ławek śniegu, lodu oraz błota pośniegowego, zwalczanie i likwidację 
śliskości zimowej poprzez posypywanie nawierzchni peronów przystankowych, usuwanie z 
dachów wiat przystankowych nawisów śnieżnych i sopli lodowych, pryzmowanie poza 
obrębem peronu nadmiaru śniegu lub wywóz nadmiaru śniegu w miejsce wskazane przez 
Zamawiającego na odległość do 5 km, d) alejkach o nawierzchni naturalnej w parkach, na 
zieleńcach i skwerach, która obejmuje posypywanie nawierzchni alejek materiałem 
uszorstniającym, e) schodach poprzez odśnieżanie i posypywanie nawierzchni schodów 
materiałami zwalczającymi śliskość. 3. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia – 
planowany zakres i warunki wykonania 4. Lokalizacja: wybrane jezdnie dróg gminnych, ciągi 
piesze, których utrzymanie leży po stronie miasta, alejki na skwerach i w parkach – 
nieutwardzone, schody na terenach miejskich, przystanki komunikacyjne – Załącznik nr 12 do 
SWZ. 5. Wykonawca będzie świadczyć usługi z najwyższą dbałością, efektywnością oraz 
starannością, zgodnie z najlepszymi praktykami zawodowymi i doświadczeniem, a także 
zgodnie z przepisami obowiązującego prawa. Będzie ponosił całkowitą odpowiedzialność 
wobec zamawiającego i osób trzecich z tytułu roszczeń wynikających z jakiegokolwiek 
naruszenia przez wykonawcę lub podwykonawców przepisów prawa i postanowień Umowy. 
Wykonawca zobowiązany jest zrealizować zamówienie na zasadach i warunkach opisanych 
we wzorze umowy stanowiącym Załącznik nr 10 do SWZ. Zamawiający wymaga realizacji 
zamówienia w sezonach zimowych 2026/2027, 2027/2028. Termin obowiązywania umowy: od 
dnia podpisania do 15 kwietnia 2028 r. Warunkiem rozpoczęcia realizacji zadania w każdym z 
sezonów jest powołanie przez zamawiającego akcji biernej ZUD.
Sisemine tunnus: P-69/VIII/26 (WPI.271.23.2026)

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 90620000 Lumekoristusteenused
Täiendav liigitus (cpv): 90630000 Jääkoristusteenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Armii Krajowej 49  
Linn: Świdnica
Sihtnumber: 58-100
Riik – jaotus (NUTS): Wałbrzyski (PL517)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestuse lõppkuupäev: 15/04/2028
Muu kestus: Teadmata
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5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu täitmiseks määratud töötajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: Ei 
ole nõutud
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: 6. Zamawiający przewiduje możliwość udzielenia zamówień, o których mowa w art. 
214 ust.1 pkt 7 ustawy Pzp, na kwotę nie większą niż 2 000 000,00 zł netto. Zamawiający 
udzieli takich zamówień w przypadku pojawienia się zapotrzebowania na usługi objęte 
przedmiotem zamówienia ponad bieżące zamówienie w okresie objętym umową. Zamówienie, 
o którym mowa w wyżej, może zostać udzielone: 1) na analogicznych warunkach jak 
ustanowione dla zamówienia podstawowego, z zastrzeżeniem różnic wynikających ze 
specyfiki przedmiotu zamówienia podobnego, w tym w zakresie warunków finansowych 
realizacji zamówienia podobnego. Zamówienie podobne zostanie udzielone po 
przeprowadzeniu negocjacji, których przedmiotem może być m.in. wysokość wynagrodzenia 
Wykonawcy, tytułem świadczenia usług, 2) jednokrotnie lub kilkukrotnie. Zamawiający nie 
przewiduje możliwości unieważnienia przedmiotowego postępowania, jeżeli środki, które 
zamawiający zamierzał przeznaczyć na sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie 
zostały mu przyznane (art. 257 pkt 1 ustawy Pzp). 1. Wykonawca, którego oferta zostanie 
wybrana, zobowiązany będzie do wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy 
najpóźniej w dniu jej zawarcia, w wysokości 5% ceny całkowitej brutto podanej w ofercie. 2. 
Zabezpieczenie może być wnoszone według wyboru wykonawcy w jednej lub w kilku 
następujących formach: 1) pieniądzu, 2) poręczeniach bankowych lub poręczeniach 
spółdzielczej kasy oszczędnościowo - kredytowej, z tym, że zobowiązanie kasy jest zawsze 
zobowiązaniem pieniężnym, 3) gwarancjach bankowych, 4) gwarancjach ubezpieczeniowych, 
5) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z 
dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 
2025, poz. 98). 3. Zamawiający wyraża zgodę na wniesienie zabezpieczenia w formach 
określonych w art. 450 ust. 2 ustawy Pzp. 4. Zabezpieczenie wnoszone w pieniądzu 
wykonawca wpłaca przelewem na rachunek bankowy wskazany przez zamawiającego. 5. W 
przypadku wniesienia wadium w pieniądzu wykonawca może wyrazić zgodę na zaliczenie 
kwoty wadium na poczet zabezpieczenia. 6. Jeżeli zabezpieczenie wniesiono w pieniądzu, 
zamawiający przechowuje je na oprocentowanym rachunku bankowym. Zamawiający zwraca 
zabezpieczenie wniesione w pieniądzu z odsetkami wynikającymi z umowy rachunku 
bankowego, na którym było ono przechowywane, pomniejszone o koszt prowadzenia tego 
rachunku oraz prowizji bankowej za przelew pieniędzy na rachunek bankowy wykonawcy. 7. Z 
treści zabezpieczenia przedstawionego w formie gwarancji/poręczenia winno wynikać, że bank
/ubezpieczyciel/poręczyciel zapłaci, na rzecz zamawiającego w terminie maksymalnie 30 dni 
od pisemnego żądania kwotę zabezpieczenia, na pierwsze wezwanie zamawiającego, bez 
odwołania, bez warunku, niezależnie od kwestionowania czy zastrzeżeń wykonawcy i bez 
dochodzenia czy wezwanie zamawiającego jest uzasadnione czy nie. 8. W przypadku, gdy 
zabezpieczenie, będzie wnoszone w formie innej niż pieniądz, zamawiający zastrzega sobie 
prawo do akceptacji projektu ww. dokumentu. 9. Wykonawcy, którzy wspólnie ubiegają się o 
udzielenie zamówienia ponoszą solidarną odpowiedzialność za wykonanie umowy i wniesienie 
zabezpieczenia należytego wykonania umowy. 10. Zamawiający zwraca zabezpieczenie 
zgodnie z art. 453 ustawy Pzp.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
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Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Cena ofertowa brutto - 60%
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Czas podjęcia przez Wykonawcę akcji czynnej ZUD od momentu wystąpienia 
zjawiska lub wydania polecenia przez zamawiającego - 40%

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1344139

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1344139
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: 1. Wykonawca jest zobowiązany do wniesienia wadium w wysokości 
50 000,00 zł (słownie: pięćdziesiąt tysięcy złotych). 2. Wadium musi być wniesione przed 
upływem terminu składania ofert w jednej lub kilku formach wymienionych w art. 97 ust. 7 
ustawy Pzp, w zależności od wyboru wykonawcy. 3. Wadium w formie pieniądza należy 
wnieść przelewem na konto w Banku PEKAO SA Oddział I w Świdnicy nr rachunku 96 1240 
1978 1111 0010 0166 5724, z dopiskiem na przelewie: „Wadium w postępowaniu nr P-69/VIII
/26 (WPI.271.23.2026) na Zimowe utrzymanie jezdni dróg gminnych, ciągów pieszych, alejek i 
schodów oraz przystanków komunikacyjnych na terenie miasta Świdnica w sezonach 2026
/2027, 2027/2028”. 4. Ze względu na ryzyko związane z okresem rozliczeń międzybankowych 
zamawiający zaleca dokonanie przelewu ze stosownym wyprzedzeniem. Skuteczne 
wniesienie wadium w pieniądzu następuje z chwilą uznania środków pieniężnych na rachunku 
bankowym zamawiającego, o którym mowa w ust. 3, przed upływem terminu składania ofert 
(tj. przed upływem dnia i godziny wyznaczonej jako ostateczny termin składania ofert). 5. W 
przypadku korzystania przez wykonawcę z systemu umożliwiającego dokonywanie 
natychmiastowych przelewów między kontami w różnych bankach, wykonawca zobowiązany 
jest tak opisać tytuł przelewu, aby wynikało z niego kto wpłaca wadium i jakiego przetargu 
dotyczy wpłata. 6. Jeżeli wadium jest wnoszone w formie gwarancji lub poręczenia, 
wykonawca przekazuje zamawiającemu oryginał gwarancji lub poręczenia, w postaci 
elektronicznej. 7. W przypadku wniesienia wadium w formie gwarancji lub poręczenia, 
koniecznym jest, aby gwarancja lub poręczenie obejmowały: 1) nazwę dającego zlecenie 
(wykonawcy), beneficjenta gwarancji (zamawiającego), gwaranta (banku lub instytucji 
ubezpieczeniowej udzielających gwarancji) oraz wskazanie ich siedzib, 2) kwotę gwarancji, 3) 
termin ważności gwarancji w formule: „od dnia ………… - do dnia…………", 4) 
odpowiedzialność za wszystkie przypadki powodujące utratę wadium przez wykonawcę, 
określone w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp, 5) nieodwołalne i bezwarunkowe zobowiązanie 
wystawcy dokumentu do zapłaty na rzecz zamawiającego kwoty wadium, płatne na pierwsze 
pisemne żądanie zamawiającego, 6) sposób przesłanie żądania zapłaty, z podaniem adresu 
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poczty elektronicznej, na który zostanie przesłane wezwanie żądania zapłaty oraz terminu na 
dostarczenie żądania nie później niż do 3 dni po upływie terminu ważności wadium (forma 
pisemna lub forma elektroniczna opatrzona kwalifikowanym podpisem elektronicznym pod 
rygorem nieważności). 8. Wierzytelność z tytułu gwarancji/poręczenia nie może być 
przedmiotem przelewu na rzecz osoby trzeciej oraz dokument nie może zawierać postanowień 
uzależniających jego dalsze obowiązywanie od zwrotu oryginału dokumentu gwarancyjnego 
do gwaranta. 9. Oferta wykonawcy, który nie wniesie wadium lub wniesie w sposób 
nieprawidłowy zostanie odrzucona. 10. Okoliczności i zasady zwrotu wadium, jego przepadku 
oraz zasady jego zaliczenia na poczet zabezpieczenia należytego wykonania umowy określa 
ustawa Pzp. 11. Zamawiający zatrzyma wadium wraz z odsetkami, w przypadkach 
określonych w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 21/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 21/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1344139
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Vajalik on konfidentsiaalsuskokkulepe: ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Krajowa Izba Odwoławcza
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Gmina Miasto Świdnica
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Gmina Miasto Świdnica
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Gmina Miasto Świdnica

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Gmina Miasto Świdnica
Registreerimisnumber: 890718314
Postiaadress: Armii Krajowej 49
Linn: Świdnica
Sihtnumber: 58-100
Riik – jaotus (NUTS): Wałbrzyski (PL517)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Wydział Przetargów i Inwestycji Miejskich
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E-posti aadress: mbp@um.swidnica.pl
Telefon: +48 74 856 28 50
Internetiaadress: http://um.swidnica.pl/pages/pl/strona-glowna.php
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/um_swidnica
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 010828091
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 22 458 78 40
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta
Lepitusorganisatsioon

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 1563b35f-869b-4f33-9b89-6cbacf2b72a6  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 15/07/2026 08:34:13 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 493460-2026
ELT S väljaande number: 135/2026
Avaldamise kuupäev: 16/07/2026
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